Cappucci e connettori di protezione ///
Protection cap and connectors ° /

EUROSWITCH

85

IP54
cod. 3015001

Per MOD. 20-21-22-30-31-35-37-40-41-506

#32

PG07 sez.4-6mm

I P65 Serracavo
cod. 3900001 WADE I ITALY Gland nut

per MOD. 20-21-22-30-31-35-37-40-41-506

PGO09 sez.6-8mm

Serracavo
—
Gland nut

IP65
cod. 3900003
per MOD. 27-28-36 5 g::;r;itzione
R~ PG09 Sez.6-8 mm
I P65 Serracavo
cod. 3900200 “Gland nut

per MOD. 30-31-35-37-40-41-506 Guarnizione
Gasket
@ Supporto Plastico
Plastic Support

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch edizione 10/2008.
For a correct use please refer to “General Notes” in the Euroswitch sensors catalogue, edition 10/2008.
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EUROSWITCH

Connettori integrati
Integrated connectors

Connettore Deutsch DT04-2P
Connector Deutsch DT04-2P

)
D
L

Connettore a bajonetta DIN72585
Bajonet connector DIN72585

——

Connettore tipo AMP Junior power timer
Connector type AMP Junior power timer

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch edizione 10/2008.
For a correct use please refer to “General Notes” in the Euroswitch sensors catalogue, edition 10/2008.



Versioni cablate con connettore a richiesta ///
Wiring harness versions with connector on request ° /

EUROSWITCH

Cablaggio resinato con connettore a richiesta
Wiring harness sealed by resin with connector on request

Alcune versioni
Some Versions

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch edizione 10/2008.
For a correct use please refer to “General Notes” in the Euroswitch sensors catalogue, edition 10/2008.




